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ARQUEBISBAT DE TARRAGONA

CONTRACTE I,)’EXECUCI(') DE LES OBRES DEFINIDES A LA FASE-1a i FASE-2 DEL PROJECTE DE
RESTAURACIO DE L’ESGLESIA DEL SAGRAT COR DE VISTABELLA. PLACA DEL DOCTOR GASPA
BLANCH, VISTABELLA, 43765 LA SECUITA, TARRAGONA

A Tarragona, a ..... (o [ de 2020

REUNITS

D'UNA PaAM, i e , major d’edat, amb DNI nimero ................... i domicili a
efectes d’aquest contracte al carrer ................... ndmero ...... de i

| d'altra, el Sr................. , major d’edat, amb DNI ndmero ................. i domicili a efectes d’aquest contracte al carrer

................... NUMErO...... d€ ....ooooeiiiiieieeeinns

INTERVENEN

El primer, en nom i representacid, de I'Arquebisbat de Tarragona, amb domicili al Pla de Palau, 2. 43003, Tarragona. En
endavant, “la Propietat”.

El segon en nom i representacié de 'empresa “..................... ”, (en endavant el Contractista), constituida segons I'escriptura
atorgada davant del Notari de ...........cccccuveeeee S S seldia e , amb el numero de protocol
.......................... ,amb NIF nim. ..........................., inscrita al Registre Mercantil de .........................al Tom .........cccceeee
foli ............ full ndm. ... iNSCripCio ........cccec.... EISr oo, actua en la seva condicio de ...........cccoeeeee. S
especialment facultat per aquest atorgament en virtut d’escriptura de poder autoritzada pel Notari de .................... , Sr.
......................... ,eldia ............, amb el num. ............. del seu protocol.

| reconeixent-se mutuament la capacitat legal necessaria per al present atorgament de llurs lliures voluntats

EXPOSEN

. Que la Propietat, per Resolucié de data ................... ha resolt adjudicar el contracte d’execucié d’obres definides
al Projecte de restauracié de I'Església del Sagrat Cor de Vistabella (FASE-1a i FASE-2), a I'empresa

1. El Contractista ha acreditat davant de I’Arquebisbat de Tarragona, la seva capacitat i personalitat per a contractar
i obligar-se i, en especial, per a I'atorgament del present Contracte.

I1l. Ambdues parts, es reconeixen mutuament capacitat suficient per portar a terme aquest acte, i procedeixen a la
formalitzacio del contracte d’execucio de les obres abans esmentades, i que queda subjecte a les seglents:
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CLAUSULES

1.1.

1.2.

1.3.

OBJECTE DEL CONTRACTE

L’Arquebisbat de Tarragona, d’'una part, i de l'altra I'empresa “............................ ” assumint la integritat de drets
i obligacions dimanants del present document, formalitzen mitjangant aquest, el contracte d’execucié d’obres
definides al Projecte de restauracio de I'Església del Sagrat Cor de Vistabella (FASE-1a i FASE-2).

Aquestes obres i treballs s’executaran en subjeccio a la seglient documentacié contractual:
Annex 1 Plec de Clausules Particulars.
Annex 2 Documentacié Técnica.

index d’estructuracié documental

Aquest Plec de Clausules Administratives Particulars

Contracte per a I'adjudicacio de les obres

Projecte de restauracié de I'Església del Sagrat Cor de Vistabella i Annexos (inclou els

annexos: Pla de control de qualitat, Projecte de bastides i Estudi de seguretat i salut)

4. Arxius d’Amidaments i Pressupost en format .TCQ (aquests arxius es consideren només com
a eines d’ajuda, els documents contractuals soén els impresos en format paper o pdf)

5. Pressupost Fase 1a en format de llistat

wnN=Oo

Annex 3 Oferta economica presentada pel Contractista. Es tracta del Pressupost, la Justificacié de preus, el
Quadre de preus de ma d’'obra, el Quadre de preus de maquinaria, el Quadre de preus de materials,
el Quadre de preus numero 1 i el Quadre de preus numero 2 del Projecte d’Execucié de les Obres
sobre els quals s’ha aplicat la baixa ofertada per 'Empresa Contractista (FASE-1a i FASE-2).

Annex 4 Pla de Treballs ajustat al termini ofertat.
Annex 5 Polissa d'assegurancga de responsabilitat civil.
Annex 6 Polissa d'asseguranga “Tot risc construccié”.
Annex 7 Copia de la Fianga.

De la documentacié que acaba d'indicar-se com a definitdria de I'objecte d’aquest Contracte, manifesten
ambdues parts posseir-ne copia exacta, essent tota ella signada per les parts i formant part integrant del
Contracte.

Aixi mateix, ambdues parts manifesten posseir copia exacta de la documentacié técnica continguda en el sobre
num. 2 presentat pel contractista per participar en el procediment de contractacié convocat per a I'adjudicacioé de
les obres, la qual, en tot alld en que no resulti discordant o contradictoria amb aquest Contracte o amb la resta
de documentacié annexa, complementa la definicié de I'objecte contractual i de les obligacions del Contractista.

Cas de discordanga o contradiccio en el contingut dels documents contractuals sera d’aplicacio preferent aquest
Contracte i després els documents annexos per 'ordre de llur numeracioé.

El Contractista manifesta expressament haver reconegut suficientment els llocs on s’hauran d’executar els
treballs, prenent les mides i dades necessaries. Aixi mateix manifesta també que ha estudiat amb deteniment la
documentacio definitoria de les obres, que considera suficient, aixi com els annexos del present Contracte.

El Contractista declara la seva capacitat per desenvolupar els treballs objecte del present Contracte, amb total
compliment de les normes, prescripcions i condicions exposades en la documentacié contractual, quina
interpretacio i definicio dels detalls correspondra a la Direccid Facultativa i pel preu que es detalla en la Clausula
2.1 d’aquest document.

També és objecte del contracte I'aplicacié i execucidé del Pla de Seguretat i Salut, 'execucié dels treballs
topografics, de reconeixement, assaigs i proves necessaries per a la localitzacid, recepcié de materials,
classificacié i determinacié de les caracteristiques geomecaniques dels materials d’excavacions i préstecs,
programacié detallada de cada una de les operacions dins del programa general aprovat que haura de ser
periddicament posat al dia, aixi com I'obtenci6 i elaboracié de les dades necessaries pel seguiment de I'obra en
relacié amb la programacio de la mateixa. Igualment estan inclosos els estudis necessaris per a formular, i la
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propia formulacio, dels planols detallats d’execucié, concordats amb els del Projecte base de la licitacio i les
dades que es dedueixen dels treballs especificats en aquesta clausula, dels Plecs de Prescripcions Tecniques
Particulars i de la normativa reglamentaria vigent aplicable a les obres objecte del contracte.

La Propietat podra, durant I'execucié de les obres, modificar aquest Contracte augmentant, reduint, substituint o
suprimint parts de I'obra i/o unitats d’obra, i/o afegir-ne d’'altres no previstes, per atendre a causes imprevistes i
que no afectin a les condicions essencials del contracte, sempre que el total de la valoracié de les esmentades
modificacions - sumades algebraicament - no sobrepassin en més o menys el deu (10) per cent (%) del preu
inicial indicat en la Clausula 2.1.

En aquests suposits, el Contractista restara obligat a seguir les obres amb estricta subjeccié a les normes que,
en consequéncia, li siguin fixades, sense dret a reclamar cap indemnitzaci6 i sense que per cap motiu pugui
disminuir el ritme dels treballs ni suspendre’ls.

Aquestes modificacions es valoraran d’acord amb alld establert a la Clausula 2.2.

No tindran la consideracié de modificacions al contracte les ampliacions del seu objecte que no puguin integrar-
se en el projecte inicial mitjangant una correccié del mateix o que consisteixin en la realitzacié d’una prestacio
susceptible d’utilitzacié o aprofitament independent o dirigida a satisfer finalitats noves, les quals hauran de ser
contractades de forma separada seguint el procediment de licitacié que determini la Propietat.

Queda establerts els seglients nomenaments:

= Delegat d’ODra ...
Es el representant del Contractista per a I'exercici dels drets i compliment de les obligacions que es derivin
d’aquest Contracte, amb facultats amplissimes per a la fi que s’ha esmentat.

- Cap d'obraide treballs de restauracio ...........ccccceeiiiiiiiii i i
Amb Titulacié de Llicenciat en Belles Arts, especialitat de Restauracié, preferiblement amb Master en
Restauracié de Monuments.

= ENCArregat A’ ODra ... e a e e e e e e e e naee s
- Responsable de Seguretati Salut de 'Obra .........ccoooeoiiiiii e

Les facultats que dimanen del nomenament com a Delegat i com a Cap d’Obra, no poden ser revocades ni
limitades de cap manera pel Contractista, llevat que simultaniament designés a un altre representant per a
substituir, amb iguals poders, al que fos cessat. Aixi mateix s’obliga a que, en cas de cessar o faltar per qualsevol
causa el Delegat i/o el Cap d’Obra procedira en un termini que no excedira a cinc (5) dies, al nomenament per
escrit d’un substitut del Delegat o del Cap d’Obra. El substitut haura de reunir les mateixes aptituds, en termes
de capacitat i solvéncia que el substituit. El seu nomenament haura d’ésser aprovat per la Propietat de forma
explicita i per escrit, prévia comunicacié per part del Contractista a la Propietat de la seva identitat, experiéncia i
merits.

El contractista no adquireix cap dret de propietat sobre I'obra com a consequéncia d’aquest contracte, que no
podra ésser interpretat en el sentit d’atorgar al Contractista la possessio sobre el que ha estat construit o sobre
els materials que no li pertanyin. Es considerara en tot moment que el construit en virtut del present Contracte
queda en poder de la Propietat, sense perjudici de I'obligacié d’aquesta d’abonar el seu valor i els dels restants
drets i obligacions sobre I'obra segons el previst en aquest contracte.

PREU

L'import d’adjudicacié de I'obra, es fixa en la quantitat de ........................ Euros, més I'IVA corresponent, en
cas de no correspondre legalment I'exempci6 d'aquest impost. Malgrat aquest pressupost inicial, el preu de I'obra
contractada no és per ajustament o per tant algat, essent el seu preu final el que resulti d’aplicar a les unitats
d’obra realment executades segons el Projecte, els preus establerts per a cadascuna en '’Annex num. 3. En
aquests preus esta inclos el 13% (tretze per cent), en concepte de despeses generals i d’empresa del
contractista, i també el 6% (sis per cent), en concepte de benefici industrial del contractista. En '’Annex num. 3 hi
figura també el desglossament i el detall de I'import total de I'obra, abans indicat, que s’adjunta com a pressupost
d'aquesta.

En el suposit que la Propietat modifiqui aquest Contracte d’acord amb alld previst a la Clausula 1.4, els
corresponents augments o reduccions dels amidaments de les obres inicialment projectades, es valoraran
d’acord amb els preus de les corresponents unitats d’obra, detallades en 'Annex num. 3. En cas que la
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modificacié consisteixi en la supressié d’alguna part de I'obra o unitat d’'obra, aquestes modificacions es valoraran
també d’acord amb els preus que es detallen a I’Annex nim. 3. Si la modificacié implica I'execucié d’'una nova
unitat d’obra, no prevista a I’Annex num. 3 ni deduible d’aquest, el preu de I'esmentada nova unitat d’obra es
fixara contradictoriament d’acord amb alld especificat a la Clausula 2.7. Les modificacions consistents en una
substitucid es valoraran de conformitat amb els paragrafs anteriors, descomponent-les en la corresponent
reduccio i augment d’obres.

Tant en I'import o pressupost base de la Clausula 2.1 com en els preus unitaris de I'Annex nimero 3, s'entendran
inclosos sense que la relacié que segueix sigui limitativa, sind merament enunciativa:

Despeses i impostos, arbitris o taxes per motiu del Contracte i de I'execucié de I'obra, amb excepcié de I'lVA, en
cas d’ésser procedent, i de les corresponents a les llicéncies d’obra.

Despeses que originin al Contractista el replanteig, programacié, de reconeixements i assaigs, control de
materials, control d’execucié, proves, recepcio i liquidacié de I'obra, confecci6 dels llibres de funcionament i
manteniment i realitzacié dels “as built” tot seguint els mateixos criteris de plantejament de projecte.

Despeses de redaccié del projecte d’estats i dimensions de I'obra executada, “as built” de I'obra. L™as built” de
I'obra incloura tota la informacié grafica (fotografies i planols) i escrita necessaria per a deixar documentats tots
els treballs de restauracié executats. El document “as built” es lliurara en format digital (pdf) i en suport paper (3
copies).

Despeses de permisos o llicéncies propis del Contractista necessaris per a I'execucio de les obres (ocupacio de
la via publica, reserves d’espai, vol de grua,...), a excepcié feta de les llicencies municipals d’obra i activitats.
Conservacio de I'obra durant la seva execucid i durant el termini de garantia.

Despeses corresponents a instal-lacions i mitjans auxiliars, bastides i equips de maquinaria.

Despeses d'instal-lacio i retirada de tota classe de construccions auxiliars, plantes, instal-lacions i eines.
Despeses de lloguer o adquisicié de terrenys per a diposits de maquinaria i materials.

Despeses de proteccié d’'abassegament i de la propia obra contra tota mena de deteriorament.

Despeses de muntatge, conservacio i retirada d’'instal-lacions per al subministrament d’aigua, d’energia eléctrica
i telecomunicacions necessaris per a I'execucié de I'obra, aixi com drets, taxes o imports de presa de corrent,
comptadors i altres elements, aixi com els seus consums.

Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacio de restes, neteja general de I'obra i zones limitrofes
afectades per les obres.

Despeses derivades de la instal-lacio de cartells informatius de I'obra, tanques d’obra i proteccié en relacié a la
perillositat i molesties produides per les obres.

Danys a tercers per motiu de la forma d’execucié de I'obra.

Danys a tercers per una inadequada aplicacié dels sistemes constructius previstos al Projecte per a I'execucio
de l'obra, llevat que sigui consequéncia d’'una instruccio directa de la Direccié d’obra donada contra el criteri del
contractista, formalment expressat, sobre la questié.

Danys a tercers provocats pels sistemes constructius proposats pel Contractista diferents als definits al projecte
licitat.

Despeses derivades de la legalitzacié de totes les instal-lacions definides en el projecte (projecte de legalitzacio,
proves, ....).

Despeses de vigilancia de I'obra, i la afeccié a tercers, amb especial atencio al transit.

Despeses de connexions i embrancament dels diferents serveis (aigua, llum, gas i telecomunicacions). No
s’inclou la contractacio.

Despeses d'explotacié i utilitzacio de préstecs, pedreres, cabals i abocadors.

Despeses d’execucid, remocio, reposicio i retirada de tota classe de construccions auxiliars, incloent-hi camins
d'accés i desviacions d’aigles i la neteja i arranjament de la zona d'obres, compreses zones d’instal-lacions,
preses de corrent, préstecs i abocaments, després de I'acabament de I'obra.

Adquisici6 o lloguer de terrenys per a instal-lacions, preses de corrent, abocaments i préstecs.

Despeses de reparacio i reposicioé de camins i serveis que afectin al Contractista per a la realitzacié dels treballs.
Despeses de conservacid i policia de la zona d'obres durant I'execucio; el subministrament, col-locacio i
conservacié de senyals i elements de seguretat dins de I'obra i de les zones de tercers i en les zones d'inici i final
de l'obra. Les parts exteriors, especialment les rodes de la maquinaria d’excavacié, camions de transports de
terres i vehicles de tot tipus es netejaran abans de sortir del recinte de I'obra per tal de no embrutar la via publica.
Despeses derivades de les ampliacions o connexions de serveis definitius d'electricitat, aigua, gas, teléfon i
xarxes de comunicacié per a la correcta explotacié de les obres objecte del contracte, d'acord amb les poténcies,
consums i caracteristiques definides en el projecte. Aquestes despeses fan referéncia als drets de connexié de
les companyies subministradores i a les obres i instal-lacions necessaries per la seva materialitzacio.

Despeses derivades de la legalitzacio de totes les instal-lacions definides en el projecte, inclos el projecte de
legalitzacio.

Connexions de les xarxes de sanejament, drenatge i recollida d’aiglies a la xarxa de clavegueram existent.
Despeses derivades de la proteccio de les obres per fer front a fendmens naturals normals (pluges, vent,
inundacions, etc.) aixi com de la preparacio de les diferents zones perqué no es produeixin interferéncies amb
I'execucio6 prevista en el Pla de Treballs. Reparacio dels elements afectats.
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Despeses derivades dels Decrets de I'Alcaldia sobre comunicacio i senyalitzacié d’obres.

Maijors costos que poguessin derivar-se amb motiu de la realitzacié de treballs nocturns, en hores extraordinaries
o dies festius o per baix rendiment, per necessitat de tercers, especialment pel transit, necessaris per a complir
el Pla de Treballs i termini acordat, aixi com les que se’n derivin per I'adaptacio al Pla de Treballs de les obres
generals contractades, llevat que I'adopcié de les esmentades mesures es produeixi a peticio de la Propietat, i
com a consequeéncia de retards no imputables al Contractista.

Despeses d’elaboracid, aplicacié i execucioé del Pla de Seguretati Salut en els termes que resulten de la Clausula
6.

Totes les despeses generals d’empresa i el benefici industrial del Contractista estaran incloses en el percentatge
citat en la Clausula 2.1.

Son a carrec del Contractista:

a) Les despeses derivades de I'execucié dels desviaments dels serveis afectats, directament o a través de
tercers.

En cas d’'incompliment per part del Contractista en el pagament de les obligacions de I'apartat a) anterior, la
Propietat podra descomptar de qualsevol pagament que hagi de fer al Contractista aquests imports. Per
I'endarreriment en el pagament d’aquestes quantitats, la Propietat, cobrara uns interessos de demora que es
calcularan des de la data de venciment de I'obligacié del Contractista i fins el dia del seu cobrament; el tipus
d’interés i la férmula de calcul a aplicar sén els segiients:

I=(CxRxT)/360

on
| Interessos a pagar del periode.

Cc Quantitat endarrerida.

R Tipus d’interés nominal anual aplicable.

T Nombre de dies; aquest termini es comptara des del dia de venciment originari, i fins la data de pagament

real.

El tipus d’interés sera el EURIBOR + 0,8. Per al calcul dels interessos es prendra com a tipus d’interés el
EURIBOR del dia habil anterior al del venciment originari de la quantitat endarrerida.

No es certificara a compte d’abassegaments de materials ni de despeses de primera instal-lacio.

Els preus unitaris de les diferents unitats d’obra es consideraran preus tancats a tots els efectes, i no es
contemplara cap revisio de preus.

Els preus unitaris de I’Annex nim. 3 tenen incorporats tots el costos i despeses, necessaris per complimentar els
corresponents treballs, de total conformitat amb alld establert en el present Contracte i els seus annexos.

La descomposicio i justificacié dels preus unitaris de I’Annex num. 3, aixi com els rendiments i els preus basics
que es detallen en I'esmentat Annex, son a risc i ventura del Contractista i figuren en aquest Contracte unicament
a efectes d’emprar-los en el calcul dels preus contradictoris que es detallen en la Clausula 2.7 pel que fa als
preus basics i rendiments, mentre que la descomposicié i justificacié dels preus unitaris s’emprara Unicament per
determinar el preu d’'unitats incompletes en el cas de paralitzacié o rescissio del contracte.

En cas que en el desenvolupament de les obres s’esdevingués la necessitat d’executar alguna unitat d’obra no
prevista en I’Annex numero 3 d’aquest Contracte, aquesta la proposara justificadament la Direcci6 Facultativa i
es formulara conjuntament entre la Direcci6 Facultativa d’Obra i el Contractista. El corresponent preu contradictori
de la nova unitat d’obra, se sotmetra a I'aprovacié expressa de la Propietat.

L’aprovacié d’'un preu contradictori requereix la signatura de la Propietat. Sense aquesta signatura, el preu
contradictori no estara aprovat i, per tant, no es podra executar.

Per a la confeccié de preus contradictoris que no apareguin en els quadres de preus de l'oferta s'utilitzaran
elements simples d’obra existents en els quadres de preus de 'oferta i en cas que no apareguin s’utilitzaran els
existents als quadres de preus de I'ITEC (ambit Tarragona), vigents en el moment de la formalitzacié del
contracte. A aquests preus se’ls hi aplicara la mateixa baixa (%) que I'empresa adjudicataria hagi realitzat sobre
el preu de licitacié.

En el present contracte no es contempla cap revisié de preus.

L’execucié d’unitats d’obra en periodes de temps discontinus, amb la finalitat d’obtenir una menor afectacio al
transit rodat o de vianants, o en general una menor afectacio al desenvolupament habitual de les activitats propies
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del veinat, no suposara modificacié de les condicions contractuals, ni implicara modificacié del preu unitari de les
unitats d’obra.

TERMINI

L'inici de les obres objecte del present Contracte, es fixa pel dia ............. , data que es convé per realitzar la
comprovacio del replanteig i signar la corresponent Acta de Replanteig. Des del dia seglient s’efectuara el comput
de temps de tots aquells efectes del Contracte que, en qualsevol mesura, depenguin d’'un terme o d’'un termini a
comptar des del comengament de les obres, amb les excepcions que es puguin recollir a 'acta de replanteig.
Abans de l'inici de les obres el Coordinador de Seguretat i Salut haura d’haver aprovat el Pla de Seguretat i Salut
elaborat pel Contractista.

El termini d’execucid de les obres, dins del qual hauran de quedar totalment finalitzades, en forma que es pugui

procedir a la seva recepcio, es fixaen .............. mesos naturals comptats des de la data indicada en I'apartat
anterior, essent la data final d’execucio de I'obra contractada el ................. S’adjunta el Pla de Treballs com
Annex 4.

El Contractista restara obligat a complir amb els terminis fixats en el Pla de Treballs. Els endarreriments produits
per motius no imputables al Contractista donaran dret a aquest, sempre que s’ofereixi a complir els compromisos
mitjangant prorroga del temps que tingués assenyalat inicialment, a un termini addicional que no excedeixi al
temps perdut i que sera aplicable solament a la part d’obra afectada.

DIRECCIO FACULTATIVA

La direccidé i control de les obres estara a carrec i es desenvolupara sota la responsabilitat de la Direccid
Facultativa.

Per a poder complir amb la maxima efectivitat la missié que li ha estat encomanada, la Direccié Facultativa d’Obra
gaudira de les més amplies facultats dins del marc del Projecte i d’aquest Contracte. Les decisions de la Direccié
Facultativa d’Obra que impliquin una modificacio significativa del Projecte, en qualitat, en cost o en termini, hauran
de ser aprovades per escrit per la Propietat.

Sense perjudici de les atribucions que al Director d’Obra li pertoquen, el Contractista tindra sempre com a
interlocutor, per a tot tipus de propostes, aclariment de dubtes, demandes diverses, etc. al Director d’Execucio
d’Obra, el qual les resoldra dins les atribucions que li son propies i/o les transmetra, si és el cas, al Director
d’'Obra.

La Direccid Facultativa d’Obra haura de coneixer i participar en totes aquelles previsions o actuacions que dugui
a terme el Contractista, entre les que s’assenyala, sense que la relacié tingui caracter limitatiu, les relacionades
amb:

a) Replanteig de detall.

b) Maquinaria aportada a 'obra.

c) Projecte, muntatge i funcionament d’instal-lacions, plantes de producci6 d’arids i formigons, camins d’accés,
desviacions d’aiglies i altres, si és el cas.

d) Plans de detall per als diferents talls de treball, incloent-hi métodes i mitjans d’execucié.

e) ldoneitat dels materials a utilitzar i utilitzats en les obres. Aquests s’hauran presentat a la Direccié Facultativa
per poder acreditar I'esmentada idoneitat.

f) Idoneitat de les zones d’abassegament, abocaments, abocadors i préstecs.

g) Terminis i mitjans per recepcid, preses d’abassegament i emmagatzematge de materials a I'obra.

h) Sistemes i detalls d’encofrat, préviament a la seva adquisicid, en el seu cas.

i)  Tipus d’acer i sistemes de pretessat.

j)  Planols i mitjans de muntatge d’elements i estructures metal-liques o prefabricats de formigé.

k) Acabat de tot tipus.

I)  Terminis i fites dels treballs subcontractats.

m) Subcontractacions del Contractista.

n) Estat de dimensions i caracteristiques de I'obra executada “as built”.

El Contractista haura d’actuar d’acord amb les normes i instruccions complementaries que li siguin dictades per
la Direccié Facultativa d’'Obra per a la regulacio de les relacions entre ambdues parts en el que es refereix a les
operacions de control, amidament, valoracio i d’informacio relacionades amb I'execucio de les obres. En concret,
el Contractista subministrara a la Direccié Facultativa d’Obra la informacié necessaria per a complir el Reial
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Decret 1627/1997 de 24 d’octubre, pel que s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut a les obres
de construccio.

La Direcci6 Facultativa d’Obra podra detenir qualsevol dels treballs en curs de realitzacié que no s’executin
d’acord amb les prescripcions contingudes a la documentacié definitoria de les obres.

L’Arquebisbat de Tarragona, designa i encarrega les segiients tasques als seglients professionals:

Director d’Obra* Sr. Santi Prats i Rocavert, arquitecte
Director d’Execucié d’Obra* Sr. Carlos Rillo Lizan, arquitecte técnic
Coordinacio de Seguretat i Salut de 'Obra Sr. Carlos Rillo Lizan, arquitecte técnic

* S’entén com a Direccid Facultativa o Direccié d’Obra, I'equip format pel Director d’Obra i el Director d’Execucié
d’Obra.

actuant cadascun d’acord amb les atribucions que en cada cas els pertoquen segons la llei.

Entre les atribucions del Director d’Obra, cal destacar: la interpretacio dels documents del Projecte i I'establiment
d’adequacions i detalls a I'esmentat Projecte (si és el cas), 'emissié d’ordres i la resolucié de problemes que
puguin sorgir quan s'executi el Projecte, la signatura de I'’Acta de replanteig, la certificacio, liquidacié i recepcio
dels treballs, Certificat de Final d’Obra, etc.

Entre les atribucions del Director de I'Execuci6 d’Obra, cal destacar: la direccio i organitzacio de I'execucio de les
obres, la signatura de I'Acta de replanteig, el control i vigilancia del compliment del Pla de Seguretat i del
Programa de Control de Qualitat, 'amidament i valoracié de I'obra executada, I'assisténcia al Contractista en
qlestions diverses, la liquidacio i Certificat de Final d’Obra, etc.

Les instruccions de la Direcci6 Facultativa d’Obra al Contractista s’emetran per escrit i quedaran recollides en les
corresponents Actes i el corresponent Llibre d’Ordres, que haura d’ésser degudament diligenciat a l'inici dels
treballs. EI Contractista esta obligat a signar I'assabentat i coneixement de les esmentades ordres.

PROJECTE

S’entén que les obres a realitzar venen definides en els annexos al present Contracte, tant pel que fa referéncia
a les seves dimensions, materials que les componen i les seves condicions, com a la forma en qué ha de dur-se
a terme I'execucio, condicions que ha de reunir I'obra executada, proves de qualitat i mesures de seguretat i salut
que el Contractista desenvolupara d’acord amb el previst a la Clausula 6.

Una vegada efectuats els replanteigs de detall i els treballs necessaris per a un perfecte coneixement de la forma
i caracteristiques del terreny i materials, el Contractista formulara els planols detallats d’execucié que la Direccio
Facultativa estimi convenients, justificant adequadament les disposicions i dimensions que figurin en aquests a
rad dels planols del Projecte Executiu, els resultats dels replanteigs, treballs i assaigs realitzats, els Plecs de
Prescripcions Técniques Particulars, i els reglaments vigents.

Aquests planols hauran de formular-se amb suficient antelacié, que fixara la Direccié Facultativa, a la data
programada per a I'execucioé de la part d'obra a qué es refereix i hauran d’ésser aprovats per la Direccid
Facultativa. Al final de I'obra el contractista redactara el Projecte d’Estats de dimensions i caracteristiques de
'obra executada, “as built” de I'edificacio.

En concordanga amb el que esta establert en I'apartat 1.4, el contractista restara obligat, quan la Direccio
Facultativa ho consideri convenient, a introduir les modificacions necessaries perqué es mantinguin totes les
condicions d’estabilitat, viabilitat, seguretat i qualitat previstes en el Projecte.

Aixi mateix, el contractista restara obligat, quan el Coordinador de Seguretat i Salut ho consideri convenient, a
introduir les modificacions en el Pla de Seguretat i Salut precises per a que es garanteixin les condicions de
seguretat i salut previstes en la normativa de prevencié de riscos laborals i en I'Estudi de Seguretat i Salut. La
interpretacio i definicié d’aquestes condicions correspondra al Coordinador de Seguretat i Salut.

Per la seva part, el Contractista podra proposar també, modificacions degudament justificades sobre I'obra
projectada a la Direccié Facultativa, que I'elevara amb la seva conformitat a la Propietat per a I'adopcié de I'acord
que procedeixi. Tal peticid per si mateixa no donara dret al Contractista a fer cap modificacié sobre el Pla de
Treballs.
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Al cursar la proposta esmentada en I'apartat precedent, el Contractista haura d’assenyalar el termini dintre del
que necessitara rebre la contestacié per tal que no es vegi afectat el Pla de Treballs. La manca de resposta dins
de I'esmentat termini, s’entendra en tot cas com a denegacio de la peticié formulada.

D’acord amb el previst en les clausules 1.4, i 7.1, la Propietat podra completar o modificar el Projecte definit en
la documentaci6 annexa.

SEGURETAT | SALUT DURANT L’EXECUCIO DE L’OBRA

El Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra gaudira de les més amplies facultats
per a poder complir amb la maxima efectivitat les funcions relacionades al Reial Decret 1627/97, de 24 d’octubre
i les seves modificacions, pel que s’estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de
construccié. Per tant, el Contractista haura de donar-li coneixement i informar-lo de totes aquelles previsions o
actuacions que dugui a terme que afectin o puguin afectar al seu ambit de responsabilitats, en especial, aquelles
relacionades amb la funcié d’organitzar la coordinacié d’activitats empresarials prevista en I'article 24 de la Llei
de Prevencio6 de Riscos Laborals.

El Contractista haura d’actuar d’acord amb les normes i instruccions complementaries que li siguin dictades pel
Coordinador de Seguretat i Salut per a la regulacié de les relacions entre ambdues parts en el que es refereix a
les operacions de control, supervisio i en general, d'informacid, relacionades amb I'aplicacié i execucié del Pla
de Seguretat i Salut i el compliment de la normativa de prevencio de riscos laborals.

Si el Coordinador de Seguretat i Salut o qualsevol altra persona integrada en la Direccié Facultativa d’'Obra
observés I'incompliment de les mesures de seguretat i salut, advertira d’aquesta circumstancia al Contractista,
quedant facultat per a suspendre d’immediat I'execucié de treballs determinats o de la totalitat de I'obra quan
considerés que concorren circumstancies de risc greu i imminent per a la seguretat i salut dels treballadors.

El Contractista elaborara un Pla de Seguretat i Salut en el Treball. El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat
pel Coordinador de Seguretat i Salut abans de la data convinguda en la Clausula 3 per a realitzar la comprovacio
de replanteig.

6.2.1. En el Pla de Seguretat i Salut en el Treball, el Contractista podra incloure amb la corresponent
justificacio tecnica, les propostes de mesures alternatives de prevencié que consideri adients.

6.2.2.  El Contractista presentara el Pla de Seguretat i Salut en el Treball al Coordinador de Seguretat i Salut
per a la seva aprovacié amb suficient antelacio, que fixara el Coordinador de Seguretat i Salut, a la data
convinguda per a I'aprovacio del replanteig. En cas que el Coordinador de Seguretat i Salut no aprovi
el Pla de Seguretat i Salut, indicara al Contractista les modificacions que consideri necessari introduir
per tal de garantir les condicions de seguretat i salut previstes en la normativa d’aplicacio, i el
Contractista restara obligat a esmenar el Pla de Seguretat i Salut en el Treball d’acord amb aquestes
indicacions. El Contractista presentara de nou el Pla de Seguretat i Salut, degudament esmenat, al
Coordinador de Seguretat per a la seva aprovacio.

6.2.3. En cas que en la data convinguda per a la comprovacio6 del replanteig el Pla de Seguretat i Salut en el
Treball no hagués estat aprovat pel Coordinador de Seguretat i Salut per causa imputable al
Contractista, la Propietat podra declarar resolt el present Contracte. Es considerara que el Pla de
Seguretat i Salut en el Treball no ha estat aprovat per causa imputable al Contractista en qualsevol dels
seglients casos:

a) Quan el Contractista no hagi presentat al Coordinador de Seguretat i Salut el Pla de Seguretat i
Salut en el treball amb I'antelacié a la data de comprovacio del replanteig indicada per aquest darrer.

b) Quan el Contractista no hagi esmenat el Pla de Seguretat i Salut en el Treball d’acord amb les
indicacions del Coordinador de Seguretat i Salut.

En cas que la Propietat declari resolt el present Contracte per les causes previstes a la present clausula,
la Propietat executara la fianga per un 2% el pressupost de I'obra en concepte d’indemnitzacions dels
danys i perjudicis ocasionats, llevat que els danys i perjudicis siguin superiors en el qual cas s’executara
la fianga en la quantitat convenient.

6.2.4. ElPlade Seguretat i Salut podra ser modificat pel Contractista en funcié del procés d’execucio de I'obra,
de l'evolucid dels treballs i de les incidéncies o modificacions que puguin sorgir al llarg de I'obra.
Aquestes modificacions requeriran I'aprovacié expressa del Coordinador de Seguretat i Salut. El
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Contractista, havent estudiat el Projecte de les obres i 'Estudi de Seguretat i Salut, es compromet i
obliga a no reclamar a la Propietat, cap altra quantitat en concepte d’elaboracid, aplicacié i execucié del
Pla de Seguretat i Salut en el Treball, amb independéncia de les modificacions que es puguin introduir
en aquest Pla, ja sigui a instancia del propi Contractista, del Coordinador de Seguretat i Salut o de
qualsevol altra persona facultada per a promoure les esmentades modificacions.

6.2.5. Elsintervinents en I'execucié de I'obra, aixi com les persones u dérgans amb responsabilitats en matéria
de prevencio de riscos laborals en les empreses intervinents i els representats dels treballadors, podran
presentar al Coordinador de Seguretat i Salut, per escrit i de forma raonada les sugerencies i alternatives
que considerin oportunes. A aquests efectes, el Pla de Seguretat i Salut estara a disposicié permanent
de les esmentades persones i 6rgans aixi com de la Direcci6 de I'Obra.

6.2.6. El Pla de Seguretat i Salut estara a disposicié permanent de la Inspeccid de Treball i Seguretat Social i
del técnics dels organs especialitzats en matéria de Seguretat i Salut de I'’Administracié Publica
competent, aixi com de les empreses participants i dels representats dels treballadors.

6.2.7. En qualsevol cas, el contractista sera plenament responsable de la correcta aplicacio i execucio del Pla
de Seguretat i Salut en el Treball.

El coordinador de Seguretat i Salut tindra al seu carrec el llibre d’'incidéncies i el gestionara d’acord amb el
disposat per I'art. 13 del Reial Decret 1627/97, de 24 d’octubre, pel que s’estableixen disposicions minimes de
Seguretat i Salut en les obres de construccié.

En els treballs i obres de construccioé incloses en I'Annex Il del RD 1627/1997, de 24 d’octubre, que impliquen
riscos especials per a la seguretat i salut dels treballadors, ni el Contractista ni els Subcontractistes podran
establir contractes amb les empreses de treball temporal regulades per la Llei 14/1994, d’1 de juny, en
compliment del que estableix I'article 8 del RD 216/1999, de 5 de febrer, sobre disposicions minimes de seguretat
i salut en el treball dels treballadors en 'ambit de les empreses de treball temporal i en el marc de la Llei 31/1995,
de 8 de novembre, sobre Prevencio de Riscos Laborals, aixi com de la Directiva 91/383/CEE, del Consell, de 25
de juny.

PLA DE TREBALLS

Quan en funcio d’allo previst en la Clausula 1.4, la Propietat modifiqui, augmenti o disminueixi les obres objecte
del present Contracte, es procedira a la reprogramacioé de I'obra, obtenint-se un nou termini d’execucié de les
obres. Per dur a terme I'esmentada actualitzacio, a les unitats d’obra que es modifiquin, augmentin o disminueixin,
se'ls aplicara els rendiments utilitzats en els annexos al present Contracte. Si d’aquests no es poguessin deduir
els oportuns rendiments (per extrapolacio, interpolacié o proporcionalitat), aquests s’establiran de forma
contradictoria. Mentre el volum de les modificacions, augment o disminucié de les obres objecte del present
contracte que la Propietat determini, es mantingui dins dels limits previstos en la referida Clausula 1.4, el
contractista vindra obligat a mantenir els preus unitaris i els rendiments concretats en la documentacié annexa.
En conseqiiéncia, el Contractista es compromet a disposar dels mitjans necessaris per fer front - si s’escau - a
les modificacions, augments o disminucions de les obres contractades, dins dels limits convinguts.

L’incompliment del termini establert a la Clausula 3 d’aquest contracte per causa de l'incompliment de les
mesures de seguretat i salut determinara I'aplicacio de les penalitzacions previstes en I'apartat corresponent.

CONTROL DE QUALITAT | MEDI AMBIENT

La Propietat i la Direccié d’Obra realitzaran tots els reconeixements, comprovacions i assaigs que creguin
oportuns en qualsevol moment en preséncia del Contractista, el qual haura de facilitar al maxim llur execucio,
posant a disposicio els mitjans auxiliars i el personal que sigui necessari. El Contractista no podra en cap cas
reclamar el pagament d'interrupcions de les obres derivades d'aquests conceptes.

El control de qualitat que realitzi la Direccié d’Obra i 'Organisme de Control Técnic designat per la Propietat, no
eximeix al Contractista de dur a terme el seu propi control de qualitat necessari sobre I'execucié de I'obra, per tal
de garantir el compliment de les condicions contractuals, i/o les que calguin, definides en qualsevol cas per la
Direccio d’Obra o per 'Organisme de Control Técnic designat per la Propietat. Aquestes actuacions no suposaran
cap increment en els preus unitaris establerts.

Els assaigs, repeticié d’altres que hagin donat resultats defectuosos, o que siguin resultat d’'uns canvis de
projecte, seran integrament a carrec del Contractista i no s’inclouran, a efectes econdmics, al balang anterior.
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El Contractista esta obligat a facilitar a la Direccié Facultativa els resultats dels seus assajos de Control de
Qualitat amb un termini maxim de 2 dies des de la data d’emissio del full de resultats.

En qualsevol cas, el Contractista sera plenament responsable del compliment de les normatives mediambientals
vigents que li siguin d’aplicacié i de la qualitat de I'obra que executi, i d’acord amb allo establert en els annexos
al present Contracte.

MITJANS DEL CONTRACTISTA PER A L’EXECUCIO DELS TREBALLS

El Contractista esta obligat a tenir a I'obra I'equip de personal directiu, técnic, auxiliar i operari qualificat que
resulta de la documentacié de contracte. Aixi mateix, designara les persones que assumeixin per la seva part la
direccio dels treballs, que hauran de tenir facultats per a resoldre quantes gestions depenguin de la Direccid
Facultativa, havent sempre de donar compte a aquesta per poder absentar-se de la zona de I'obra. A I'execucio
de I'obra es comptara amb personal propi contractat amb caracter indefinit no inferior als percentatges minims
establerts a la Llei 32/2006, de 18 d’octubre, reguladora de la subcontractacié al sector de la construccio.

Com a minim, el Contractista disposara del seglient personal tecnic de direccié a peu d'obra i amb dedicacio
exclusiva (100% de la jornada laboral):

- Cap d’obrai de treballs de restauracié amb Titulacio de Llicenciat en Belles Arts, especialitat de Restauracio,
preferiblement amb Master en Restauracié de Monuments

- Encarregat d’'Obra

El Delegat del Contractista a I'obra assistira, com a minim, a les visites d’'obra setmanals programades i sempre
que sigui convocat per la Propietat o per la Direcci6 Facultativa.

Tant la idoneitat de les persones que constitueixin aquest grup directiu com la seva organitzacio jerarquica i
especificacié de funcions, sera lliurement apreciada per la Direccié Facultativa que tindra en tot moment la facultat
d’exigir al Contractista la substitucid, per causa justificada, de qualsevol persona o persones adscrites a aquesta,
sense obligacié de respondre de cap dels danys que al Contractista pogués causar-li I'exercici d’aquella facultat.
No obstant, el Contractista respon de la capacitat i de la disciplina de tot el personal assignat a I'obra i de la seva
qualificacié i especialitzacio6.

Aixi mateix la Direcci6é Facultativa tindra en tot moment la facultat d’exigir al Contractista la substitucid, en els
termes de I'apartat anterior, d’aquell personal auxiliar i operari al servei del contractista o del tercer i successius
contractistes que consideri no qualificats per dur a terme els treballs.

El Contractista no podra disposar per a I'execucié d’altres treballs, de la maquinaria que d’acord amb el Pla de
Treballs s’hagi compromés a tenir a I'obra, ni retirar-la de la zona d’'obres, llevat I'expressa autoritzacié de la
Direcci6 Facultativa.

A més del compliment de tots els reglaments i disposicions vigents, tals com I'is d’explosius (si és el cas), el
d’instal-lacions eléctriques, el d’'abocaments controlats i altres d’aplicacié, el Contractista adoptara sota la seva
exclusiva responsabilitat i vigilancia, totes les mesures necessaries per a garantir la més absoluta seguretat del
personal de 'obra i de tercers.

El contractista, d’acord amb les indicacions del Coordinador de Seguretat i Salut i el seu propi criteri professional
adoptara les mesures necessaries per tal de garantir I'estricte compliment de la Llei 31/95 de 8 de novembre de
prevencio de riscos laborals i qualsevol altra normativa que la desenvolupi o sigui d’aplicacié.

L’organitzacié dels treballs haura de garantir un escrupolés respecte als valors paisatgistics i ecologics de
I'entorn.

El Contractista haura de vetllar pel correcte manteniment del tancament i senyalitzacié de I'obra, designant a un
dels seus técnics com a “Responsable de la Implantacié de I'Obra al Domini Public”, persona encarregada i
responsable d’executar totes aquelles mesures que estimi oportunes per tal de garantir 'adequada conservacio
i homogeneitat de tancaments, senyalitzacions, itineraris i passos per a vianants en I'espai limitrof de I'obra, aixi
com de prendre aquelles mesures que estimi escaients per tal de limitar les moléesties provocades per I'execucio
del treballs i garantir una adequada mobilitat dels vianants.

La Direccié Facultativa podra sol-licitar I'adopcié de mesures que millorin les solucions implementades, sense
perjudici que aquesta indiqui préviament directrius a desenvolupar. En cas que les solucions aportades pel
“Responsable de la Implantacié de I'Obra al Domini Public”’, no siguin acceptades per la Direccié Facultativa,
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aquesta podra exigir I'aplicaciéo de models concrets. En tot cas les actuacions proposades s’hauran d’ajustar al
Pla de Seguretat i Salut aixi com a la normativa de Seguretat i Salut i mediambiental aplicable. En cas
d’'incompliment de les mateixes seran d’aplicacio les penalitzacions contemplades a la clausula 11 del present
contracte.

Les funcions del Responsable de la Implantacié de I'Obra al Domini Public, sense qué la relacié sigui limitativa,
sind merament enunciativa, son:

Vetllar per tal que les desviacions, passos i/o accessos provisionals derivats de I'execucié de I'obra garanteixin
una adequada mobilitat dels vianants, amb expressa atencio a les persones amb mobilitat reduida, vetllant per
tal que aquests accessos estiguin adequadament conservats (senyalitzats, protegits...).

Garantir la utilitzacié segura de les tanques de separaci6 de obres / vianants.

Garantir la utilitzacié de materials de tancament / senyalitzacié en bon estat i homogenis, havent de substituir o
reparar tots aquells elements malmesos, bruts o de format incorrecte (cons, tanques, senyals de transit).
Garantir 'adopcid, actualitzacié i manteniment d’'una correcta senyalitzacid, a fi de permetre als vianants i usuaris
en general orientar-se, amb especial atencio als punts d’accés als serveis de transports publics.

Vetllar per la no acumulacié del material d’obra de rebuig, i que aquell reutilitzable estigui adequadament ordenat,
classificat i emmagatzemat en palets, vetllant pel compliment del Pla de Residus.

Garantir 'adequada fixacio dels elements emprats.

Aixi com totes aquelles que siguin inherents i necessaris per al correcte desenvolupament d’aquelles funcions
que li sén propies i el compliment de les ordenances municipals aplicables.

Les despeses generades en aquest concepte es troben prorratejades als preus unitaris.

La funcié de Responsable de la Implantacié de I'Obra al Domini Public és compatible amb els treballs d’Ajudant
d’Encarregat o Encarregat.

El Contractista disposara dels mitjans, instal-lacions i serveis auxiliars i de recolzament, previstos en la seva
oferta técnica i detallats als annexos.

INFORMACIO A PREPARAR PEL CONTRACTISTA

El Contractista trametra a la Direccié d’Execucié d’Obra un comunicat mensual de la tasca executada en el mes
i a l'origen, amb les seves valoracions, on es reflectiran les incidéncies d’obra més importants. La Propietat
podran definir amb major detall el contingut de 'esmentat comunicat.

Complementariament la Direccié Facultativa podra demanar al Contractista el lliurament d’'un comunicat especial
(diari, setmanal o amb la periodicitat que s’estableixi) amb el contingut que es determini.

En referéncia al control de qualitat, el Contractista s’obliga a comunicar setmanalment (darrer dia de la setmana)
el seu Pla de Treballs diari de la setmana segiient a la Direccié Facultativa. Aixi mateix, resta obligat a trametre,
a la Direcci6 Facultativa la informacié dels resultats dels assaigs previs de materials dins dels terminis previstos
al Programa de control de I'obra, o en les dates que fixi la Direccié Facultativa.

El comunicat mensual es rebra abans del dia 10 del mes seguent; els comunicats especials es rebran en el
termini que s’especifiqui. La manca d’informacio o endarreriment en la seva tramesa seran causa de penalitzacié
segons s’especifica a la Clausula 11.3.

Aixi mateix, sera obligacio del Contractista deixar constancia formal de les dades basiques de la forma de I'espai
que obligatdriament haura hagut de prendre abans de I'inici de les obres aixi com la definicié d’aquelles activitats
o parts d’obra que hagin de restar ocultes.

Aix0 ultim, a més, haura d’ésser degudament comprovat i avalat per la Direccié d’Obra, préviament a la seva
ocultacio. A més, el Contractista esta obligat a facilitar a la Direccié d’'Obra qualsevol tipus d’'informacié que li
sigui requerida, referent a I'execucio de les obres.

La Propietat no es fa responsable de I'abonament d’activitats o obres elementals per les que no existeixi
comprovacio formal de I'obra oculta i en tot cas, es reserva el dret de qué qualsevol despesa que comportés la
comprovacioé d’haver estat executades aquestes obres, sigui a carrec del Contractista. Als efectes d’evitar la
comprovacio, el Contractista, comunicara amb suficient antelacié a la Direccié Facultativa la realitzacié d’aquest
tipus de treballs.

El Contractista tindra 'obligaci6 de preparar tota la documentacié “as built” de I'obra executada, és a dir, tota la
informacio grafica i escrita (fotografies, planols, memories, calculs, fitxes técniques, etc) necessaria per a deixar
documentats tots els treballs de restauracid executats, aixi com els corresponents llibres d’operativa,
entreteniment i manteniment de cadascuna de les instal-lacions i elements que la composen, d’acord amb la
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forma i termini que estableixi la Direccié Facultativa. Aquesta informacié sera lliurada a mida que es vagi
desenvolupant I'obra i en la periodicitat que determini la Direccid Facultativa. El lliurament d’aquesta
documentacio, degudament revisada per la Direccio Facultativa, sera preceptiva i prévia a la recepcid i liquidacié

de les obres. L™as built” de I'obra es lliurara a la DF en format digital (pdf) i en suport paper (3 copies).
El Contractista facilitara la compatibilitat de I'obra d’urbanitzaci6 de I'entorn.

El Contractista esta obligat a confeccionar tots els planols de muntatge i de replanteig. No es podran iniciar els
treballs de muntatge dels segiients elements sense que els corresponents planols de muntatge estiguin aprovats
i signats per la Direccié Facultativa:

Bastides, plataformes, proteccions

Elements estructurals de formigo prefabricat

Elements estructurals de fusta

Encofrats

Estructures metal-liques

Elements de serralleria

Fusteries metal-liques

Fusteries de fusta

Vidrieria

Xarxa de sanejament

Planols de replanteig de cotes i nivells abans de realitzar aixecaments de paviment, rases o moviments de terres
Instal-lacions que presentin alguna variacio - per petita que sigui - respecte als planols i documents de projecte
Instal.lacié eléctrica: Tragat de cablejat, tubs i caixes de connexions

PENALITZACIONS

Sense perjudici d’aplicar, quan procedeixi, la facultat resolutoria que concedeix el present Contracte a la
Propietat, aquesta tindra dret a aplicar i percebre penalitzacions per les seglients causes:

Defecte de qualitat de I'obra executada.

Deficiéncia i/o endarreriments en la informacié o incompliment del protocol d’emergeéncies.

Incompliment parcial o global dels terminis per causes imputables al Contractista.

Incompliment d’ordres de la Direccié Facultativa.

Incompliment d’ordres del Coordinador de Seguretat i Salut.

Incompliment de les condicions establertes en les autoritzacions, permisos o llicencies atorgades pels
organismes competents.

La Propietat podra aplicar les penalitzacions sense perjudici d’exigir el compliment de les obligacions dimanants
del contracte

Penalitzacié per defecte de qualitat de I'obra executada

Els defectes de qualitat en I'obra realitzada, per manca de compliment del Projecte o de les instruccions emeses
per la Direccid Facultativa, donaran lloc a la seva demolicié.

Molt excepcionalment, i de poder-se acceptar a criteri de la Direccié Facultativa, donaran lloc a rebaixes
percentuals de fins el cinquanta (50) per cent (%) de cada unitat d’obra parcialment mal executada.

Penalitzacions per deficiéncies i/o endarreriments en la informacio

Cas que per deficiéencies o endarreriments en la informacié, fora necessaria la realitzacié de treballs
suplementaris, segons criteris de la Direccié Facultativa, el major cost anira a carrec del Contractista.

Aixi mateix, en cas que manqués o s’endarreris informacié pel que fa a I'autocontrol de qualitat, d’acord amb allo
especificat a I'apartat 8.3, el Contractista podra ser penalitzat en un import de cent vint-i-cinc (125,00) Euros per
cada expedient (identificacié completa d’'una mostra) i dia de retard sobre els terminis previstos, previ informe de
la Direcci6 Facultativa. La Direcci6 Facultativa es reserva el dret a recusar el laboratori designat pel Contractista
en el cas de reincidéncia en la mancanga o endarreriment d’informacié o apreciacié d’anomalies reiterades en
els resultats dels assaigs efectuats.

Penalitzacié per manca de compliment del termini total
En cas de sobrepassar el termini contractual per a la completa execucié de I'obra (detallat a la clausula 3), el
Contractista sera objecte de la penalitzacié segient:

P=2xt
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on
P Percentatge de deduccié sobre I'import de contractacio de I'obra (%).
t Retard en el termini total expressat en setmanes (la fraccié de setmana es considerara setmana completa

a aquests efectes).

En cas de forga major o causes imputables a la Propietat, es fixaran uns nous terminis d’execucié d’obra que
haura d’aprovar la Propietat.

Penalitzacions per incompliment d’ordres de la Direccié Facultativa

En cas qué el Delegat d’'Obra o el Cap d’Obra incompleixi les ordres de la Direccié Facultativa, de manera que
la propia Direccié Facultativa consideri que es perjudica greument el correcte desenvolupament de les obres, la
Direccio6 Facultativa podra proposar a la Propietat, una penalitzacié econdmica cada vegada que es produeixi un
incompliment d’aquest tipus. Rebuda la proposta de penalitzacio, la Propietat, ho comunicara al Contractista per
tal de qué solucioni 'incompliment de forma immediata. De no produir-se I'oportuna reparacio, la Propietat podra
aplicar la penalitzaci6 fins una quantia maxima, per cada penalitzacid, de sis mil Euros (6.000,- Euros), que es
fara efectiva en la certificacio mensual del mes en curs.

L’aplicacio de tres penalitzacions d’aquest tipus comportara I'obligacié del Contractista de substituir al Delegat
d’Obra o al Cap d’Obra.

Penalitzacions per incompliment d’ordres del Coordinador de Seguretat i Salut.

Cas qué el Contractista, el Delegat d’Obra, o el Cap d’Obra incompleixi les ordres del Coordinador de Seguretat
i Salut, de manera que el propi Coordinador de Seguretat i Salut consideri que es perjudica la correcta aplicacio
del Pla de Seguretat i Salut en el Treball, el Coordinador de Seguretat i Salut podra proposar a la Propietat, una
penalitzacié econdmica cada vegada que es produeixi un incompliment d’aquest tipus. Rebuda la proposta de
penalitzacié, la Propietat, ho comunicara al Contractista per tal de que subsani I'incompliment de forma
immediata. De no produir-se I'oportuna subsanacio, la Propietat, podra aplicar la penalitzacié fins una quantia
maxima, per cada penalitzacio, de sis mil Euros (6.000,- Euros), que es fara efectiva en la certificacié mensual
del mes en curs. L’aplicacié de tres penalitzacions d’aquest tipus comportara I'obligacié del Contractista de
substituir el Delegat d’Obra o al Cap d’Obra.

La suma de les penalitzacions detallades en les clausules 11.3 i 11.4 tindra com a limit maxim quantitatiu el 22%
del preu final de 'obra.

Aquestes penalitzacions es faran efectives mitjangant deduccié de les quantitats que, en concepte de pagament
total o parcial, s’hagin d’abonar al contractista, o per execucio de la fianga constituida, a criteri de la Propietat.

SUBCONTRACTACIO

La Propietat es reserva en tot moment el dret de contractar parts de I'obra exclosa en aquest contracte a altres
industrials, artesans o artistes. Aquests industrials, artesans o artistes tindran dret a entrar a I'obra i el Contractista
els haura de facilitar tots els mitjans necessaris pel correcte desenvolupament dels treballs.

El Contractista podra subcontractar parcialment les obres objecte del present Contracte amb tercers, sempre
amb absoluta subjeccio de la Llei 32/2006, de 18 d’octubre de 2006, Reguladora de la subcontractacio al Sector
de la Construccio, aixi com el Reial Decret 1109/2007, de 24 d’agost, pel que es desenvolupa la Llei 32/2006, de
18 d’octubre, reguladora de la subcontractacié al Sector de la Construccio.

Per a aix0, caldra que el Contractista es responsabilitzi solidariament de les obligacions dels tercers contractistes
pel que fa a I'execucio dels treballs subcontractats.

La Propietat, restara sempre aliena i al marge de les relacions entre el Contractista i el subcontractista, no essent
responsable en cap cas per les consequéncies derivades del Contracte que celebri aquell amb el segon, i
continuara, per tant, relacionant-se exclusivament amb el Contractista a tots els efectes.

El Contractista té I'obligacié de vetllar per a que els subcontractistes tinguin i compleixin els corresponents
requisits establerts a I'esmentada normativa de subcontractacio, aixi com vetllar pel compliment dels
requeriments de dita normativa, exigint que aquestes estiguin donades d’alta al Registre d’Empreses Acreditades
quan la normativa aplicable ho estableixi, o exigint el qué dita normativa determini. El contractista haura
d’acreditar a la Propietat, que el subcontractista té la corresponent classificacid, quan aquesta sigui necessaria.

El Contractista haura d’informar, per escrit i amb antelacié suficient, al Coordinador de Seguretat i Salut als
efectes previstos en I'art. 24 de la Llei de Prevencié de Riscs Laborals, de tots els subcontractes que celebri amb
tercers, detallant les parts del Contracte a realitzar pel subcontractista. Aquest escrit s’adjuntara una declaracio
del subcontractista, donant fe que compleix la normativa en matéria de prevencio de riscos laborals i de llibertat
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sindical. A més de l'anterior, s’adjuntaran les certificacions administratives, expedides per organisme competent,
acreditant que I'empresa no ha deixat de complir les obligacions tributaries i de Seguretat Social imposades per
les disposicions vigents, en els termes que s’estableixen als articles 13 i 14 del Reial Decret 1098/2001, de 12
d’octubre.

En qualsevol cas, els subcontractistes restaran obligats tan sols davant del Contractista que assumeix la total
responsabilitat de I'execucié del Contracte enfront de la Propietat d’acord amb aquest Contracte.

Previ a l'inici dels treballs per part del subcontractista el Contractista s’obliga a disposar de I'acceptacié expressa
i per escrit per part d’aquell del Pla de Seguretat i Salut aprovat, de la que en donara trasllat al Coordinador de
Seguretat i Salut. El Contractista introduira modificacions al Pla de Seguretat i Salut en cas que el subcontractista
ho consideri adient, amb I'expressa aprovaci6 del Coordinador de Seguretat i Salut.

L’acceptacio expressa i per escrit del Pla de Seguretat i Salut sera obligatoria pel subcontractista i successius
contractistes d’aquest, sense la qual no es podra donar inici als corresponents treballs.

El Contractista en cap cas podra cedir els drets i obligacions referents a I'execucié de I'obra, derivats d’aquest
Contracte. Aquesta prohibicié no inclou la cessié dels drets econdmics que es deriven de la contraprestacio
acordada.

En cap cas el subcontractista podra, a la vegada, subcontractar I'obra que t¢ encomanada pel Contractista, a
excepcio d’'autoritzacié expressa i per escrit de la Direccié d’Obra i del Coordinador de Seguretat i Salut. Per tant,
la vigilancia i compliment d’aquesta obligaci6 sera d’exclusiva responsabilitat del Contractista, que aixi ho haura
d’establir i exigir expressa i clarament al subcontractista.

En tot cas, el Contractista haura de complir amb els preceptes de la llei 32/2006 de 18 d’octubre sobre
subcontractacio en el sector de la Construccié i les normes que la desenvolupen.

RISC DE L’OBRA
L’execucio del Contracte es realitzara a risc i ventura del Contractista.

En conseqliéncia les obres s'executaran en quant al seu cost, terminis d'execuci6 i art de construccid, a risc i
ventura del Contractista, excepte en els seglients suposits de forga major, i sempre que no existeixi actuacio
imprudent per part del Contractista:

Incendis causats per electricitat atmosferica.

Els fendmens naturals d’efectes catastrofics, com sismes submarins, terratrémols, erupcions volcaniques,
moviments del terreny, temporals maritims, inundacions i altres similars.

Destrosses ocasionades violentament en temps de guerra, robatoris tumultuaris o alteracions greus de I'ordre
public.

La sola presentacié d'oferta implica la declaracié per part del Contractista d'haver complert amb la seva obligacié
de reconeéixer tots els llocs en qué han d'executar-se obres i tenir coneixement de les seves condicions, inclosos
els préstecs i abocaments, d'haver estudiat detingudament els documents del Projecte base de I'oferta, que
considera suficients tant per a responsabilitzar-se de la seva oferta com per a posterior desenvolupament dels
treballs i, en consequéncia, que es responsabilitza de I'execucid de l'obra fins al seu lliurament en perfectes
condicions d'Us i en la forma i condicions convingudes.

Sera obligacié del Contractista realitzar les obres de manera que es procuri evitar qualsevol dany i perjudici als
béns publics i privats, essent del seu compte i carrec, en tot cas, les indemnitzacions a les que hi donés lloc i es
derivessin de I'execucio de les obres alliberant a la Propietat de tota responsabilitat o reclamacié que li fos exigida
al respecte.

El Contractista sera responsable de tots els danys i perjudicis que de I'execucié de les obres causi al medi
ambient, alliberant a la Propietat de tota responsabilitat o reclamacié que li fos exigida al respecte.

El Contractista no solament respondra dels actes propis, sin6 també dels subcontractistes, en el seu cas, dels
del personal que li prestin serveis i dels de les altres persones per qui hagi de respondre, d'acord amb la legislacié
vigent.

El Contractista respondra igualment de tots els danys causats a I'obra per tercers, abans de la seva recepcié. El
Contractista respondra aixi mateix, dels danys i perjudicis causats a tercers, que li siguin imputables. Als efectes
de respondre d’aquests danys i perjudicis causats a tercers, la Propietat, en el suposit que I'import de la
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indemnitzacié no sigui assumit pel Contractista, podra realitzar la retencié que correspongui a la propera
certificacio o per execucioé de la fianga constituida.

Si es descuidés la policia de l'obra o la reparacié dels danys causats, la Propietat podra prendre, a carrec del
Contractista les mesures necessaries per evitar o reparar tals danys.

El Contractista sera responsable de quants perjudicis es derivin de les pertorbacions que es causin a les
comunicacions, xarxa viaria de tot tipus i serveis de qualsevol classe, havent de tenir previstos els mitjans
precisos d'investigacio prévia dels que puguin quedar afectats, a fi de limitar I'afectacié a alld indispensable i
projectar i programar I'oportuna substitucié en el seu cas.

Si I'obra s’arruinés totalment o parcialment amb posterioritat al termini d’expiracié de la garantia per vicis ocults
de la construccid, degut a incompliment contractual per part del Contractista, aquest respondra dels danys i
perjudicis durant el termini de 15 anys a partir de la recepci6 d’obra o, si s’escau, fins a la data estimada de
conclusié de les obres segons la Clausula 22.2. Transcorregut aquest termini sense que s’hagi posat de manifest
cap dany ni perjudici, la responsabilitat del Contractista restara extingida totalment.

El Contractista facilitara les diligencies i treballs a les empreses de control técnic i representants de
I'asseguradora, entre d’altres:

Permetre als representants de I'Organisme de Control Técnic el lliure accés al lloc de I'obra o a qualsevol altre
lloc de prefabricacio.

Donar a conéixer a I'Organisme de Control Técnic la data d’inici de I'obra i les paralitzacions de 'obra superiors
a un mes i a la data de recepcié de la construcci6 amb una antelaci6 minima de quinze dies i permetre
I'assisténcia a I'’Acta de Recepcio als representants de I'Organisme de Control Técnic o a ’Assegurador.

En cas d'utilitzacié de materials o técniques de construccié innovadores, facilitar o realitzar els justificants o
proves previes, si I'Organisme de Control Técnic ho estima necessari, amb el fi de que I'Assegurador accepti o
no el risc.

Informar a I'Organisme de Control Técnic dels sinistres, facilitant el seu accés per a la inspeccié dels danys,
permetent presentar al perit, si aquest ho reclama, I'expedient técnic de I'obra assegurada.

Acceptar les reserves técniques exposades per I'Organisme de Control Técnic i recollir-les en I‘acta de recepcio.

ASSEGURANCA VIGENT DURANT LES OBRES
REQUISITS GENERALS

A les polisses d’assegurances figurara com a prenedor de I'asseguranga el Contractista Adjudicatari d’aquesta
licitacio.

A més de I'Adjudicatari hauran d’estar emparats sota les garanties de les polisses els subcontractistes que
poguessin actuar a 'obra.

Les polisses hauran d’ésser contractades amb companyies d’assegurances amb seu dins I'estat espanyol, de
reconeguda capacitat i solvéncia acreditada.

S’admetran les exclusions de riscos i franquicies normalment acceptades pels usos mercantils en aquest tipus
d’assegurances. No obstant aixo, I'import de les franquicies que es puguin donar, en cas de sinistre, seran a
carrec del Contractista.

ASSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL

El Contractista haura de subscriure una asseguranga de responsabilitat civil per un import minim de 600.000,00
Euros.

ASSEGURANGA DE LA MODALITAT "TOT RISC CONSTRUCCIO"

El Contractista haura de subscriure una asseguranca de la modalitat "Tot risc construccié" que acompleixi
satisfactoriament els seguents requisits:

Tindra una cobertura de caracter multi-risc, amb duracié des de l'inici de les obres fins el termini de les mateixes
incloent I'any de garantia, en la qual el risc assegurat sera I'obra en questié. Restaran emparats els danys i
pérdues materials que siguin conseqiiéncia directa d’'una causa accidental i imprevisible qualsevol que sigui la
seva procedéncia i, en general, els danys que siguin consequéncia de:

Assentaments.
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Fenomens naturals i forga major (vent, pluja, pedregada, neu, gelada, desglag, desbordament, embat de mar,
tempestat, huraca, cicld, inundacioé, enfonsament, despreniment de roques, allaus, etc.)

Terratrémols i erupcions volcaniques.

Mesures imposades per I'autoritat.

Robatori (inclds sense vigilancia) i espoliacio.

Impactes, topada de vehicles i caiguda d’avions.

Riscs politics, socials, vaga, moti, aldarulls, commoci6 civil, actes de vandalisme i de terrorisme, riscs que no
assumeixin la caracteristica d’aixecament popular.

Errada humana, enfonsament, practiques perilloses, defectes de materials, errades de muntatge.

Incendi i/o explosid i caiguda de llamps.

Errada de disseny.

En aquests casos, a més de I'obra assegurada, la polissa cobriria:

Riscs basics incloent: tot risc de dany fisic; el treballs permanents i temporals inclosos materials que siguin
incorporats a ells, per a la construccié de les obres assegurades per la present polissa.

Despeses de demolicid i desenrunament, despeses pel trasllat de runes fins I'indret més proper on sigui permeés
dipositar-les, sempre que siguin conseqiiéncia d’un dany material indemnitzable.

Despeses d’extincié i salvament incloses despeses ocasionades per I'autoritat competent per tallar o extingir
I'incendi o evitar la seva propagacio.

Despeses extraordinaries, les derivades com a conseqiiéncia d’un sinistre indemnitzable.

Béns preexistents, pérdues o danys a béns adjacents, entenent com a tals altres construccions i instal-lacions ja
realitzades en I'entorn de I'obra que es trobin sota el control, custodia i/o vigilancia de I'assegurat, i no formin part
de I'obra a construir.

Despeses suplementaries, despeses que en cas de sinistre apareguin com hores extraordinaries o treballs
nocturns o en dies de festa, aixi com les trameses urgents per qualsevol mitja.

Pérdues conseqliencials, perjudicis econdmics que s’originin per un retard en el lliurament de I'obra com a
consequéncia d’un sinistre cobert per la polissa.

Manteniment: periode de manteniment inclos a I'any de Garantia.

La suma assegurada sera com a minim, de 600.000,00 Euros.
A la polissa d'asseguranga “Tot risc construcci¢” figurara com a beneficiari la Propietat.

La Propietat haura d’aprovar els termes concrets de I'assegurancga. L’asseguranga haura d’estar vigent fins a la
recepcio de I'obra i durant el termini de garantia fins a I'aprovaci6 de I'acta del certificat de la fi del periode de
garantia.

El Contractista haura de presentar 'asseguranca a I'aprovacio de la Propietat abans de transcorreguts cinc (5)
dies habils d’haver-ne acordat I'adjudicacié provisional i haura d’acreditar la seva contractacié en el segients
cinc (5) dies habils.

En el suposit que d’acord amb el previst en la Clausula 1.4, s'incrementés I'import de I'obra contractada, també
s’haura d’incrementar I'import de I'obra assegurada.

En cas d'incompliment de qualsevol d’aquests termes, el Contractista sera plenament i integrament responsable
dels riscos no assegurats, i la Propietat podra subscriure directament l'oportd Contracte d’asseguranca i
repercutir la prima o primes corresponents al Contractista i esta facultada per deduir de les primeres certificacions
d’obres la factura o factures que generi aquesta repercussio.

OBLIGACIONS FISCALS, LABORALS, SINDICALS | DE PROTECCIO AL MEDI AMBIENT

El Contractista i els subcontractistes en el seu cas, hauran de complir i trobar-se al corrent en tot moment de les
obligacions que com a empresa li pertoquen en matéria fiscal, laboral, de Seguretat Social, sindical, i de prevencié
de riscos laborals i Seguretat i Salut en el treball, essent estricta i rigorosament responsable amb caracter
exclusiu i amb tota indemnitat de la Propietat del compliment de qualsevol de tals obligacions.

Als efectes de control per part de la Propietat, sense que aix6 impliqui no obstant cap obligacié per aquesta
Ultima, el Contractista haura d’acreditar sempre que li sigui requerit per la Propietat, tenir complides totes les
obligacions esmentades en I'apartat anterior, posant a disposicié de la Propietat, en tot moment, els documents
i comprovants que facin referencia a tals obligacions.
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A efectes del que disposa I'art. 43.1 f) de la Llei General Tributaria el Contractista estara obligat, durant el periode
de durada del contracte, a renovar i aportar a la Propietat el Certificat de Contractistes, emés per I’Administracio
Tributaria, cada dotze mesos des de I'emissio de I'anterior certificat.

15.3. Seran a carrec exclusiu del Contractista totes les despeses i impostos que s'originin per rad de la constituci6 de
fiances dimanants d'aquest contracte.

15.4. El contractista s’obliga a complir i fer complir durant la realitzacié dels treballs el Pla de Seguretat i Salut i la
normativa sobre seguretat i salut en el treball, aixi com les instruccions del Coordinador de Seguretat i Salut
relatives a la seva aplicacio i execucio.

15.5. El Contractista sera responsable dels accidents que puguin passar a tot el personal de I'obra o a terceres
persones com a consequéncia de la realitzacié dels treballs encomanats.

15.6. El Contractista es responsabilitza plenament de qualsevol infracci6 als reglaments de seguretat en la que es
pugui incorrer durant la realitzacié dels treballs contractats.

15.7. El Contractista tindra especial interes en la protecciod i conservacioé del terreny, edificacions, entorn, i tots aquells
elements que puguin veure’s afectats pel desenvolupament del Contracte. En particular haura de complir tota la
normativa mediambiental que sigui d’aplicacié a la zona de les obres. Si com a consequéncia d’actuacions
imputables a I'execucié de les obres, aquestes fossin aturades o suspeses per I'aplicacié de la normativa
mediambiental, el Contractista no tindra dret a cap tipus de reclamacié econdmica ni de termini, sense perjudici
de les accions que la Propietat, pugui prendre al respecte.

16. PERMISOS | LLICENCIES

16.1.  Amb l'antelaci6 necessaria per a qué no se’n derivin dificultats pel compliment del Pla de Treballs, el Contractista
haura de sol‘licitar dels organismes, administracions i empreses que correspongui les corresponents
autoritzacions, permisos i llicencies que requereixi I'execucié de I'obra: ocupacié de la via publica (tanques,
reserva d’espais, vol de grua), manteniment o reposicio de vies de comunicacio, serveis afectats o qualsevol altra
actuacio que comporti I'execucié de I'obra. Queden especificament excloses les llicencies d’obra i activitats.

16.2. Seran a carrec del Contractista la realitzacio de tot tipus de gestions, projectes, escomeses prévies, etc. (i els
pagaments que comportin) necessaris per a I'obtencioé de l'alta / permis / legalitzacié de totes les instal-lacions.

16.3. L’obtencio de les autoritzacions indicades als apartats anteriors, no sera mai motiu d’increment del termini ni del
preu contractual.

17. SUPERVISIO | INSPECCIO DE LES OBRES
La Propietat supervisara i podra inspeccionar en tot moment les obres objecte del present Contracte, sense
perjudici de les actuacions de supervisio i inspeccioé que pugui efectuar I'’Administracié actuant o qualsevol altre
organisme que tingui competéncia.

18. LLENGUA DE TREBALL i PUBLICACIONS | REPORTATGES SOBRE L'EXECUCIO DE LES OBRES

18.1. L’empresa adjudicataria del contracte i els subcontractistes han d’emprar el catala en els retols, publicacions,
avisos i altres comunicacions de caracter general que tinguin una relacié directa amb I'execucié de les
prestacions objecte del contracte; tot aixd, d’acord amb les regulacions contingudes a la Llei 1/1998, de 7 de

gener, de politica linglistica.

18.2. El Contractista no podra, sense prévia autoritzacio escrita de la Propietat, publicar noticies, dibuixos ni fotografies
de les obres ni autoritzar a tercers la seva publicacio.

18.3. La Propietat, es reserva el dret de fer, editar, projectar i, en qualsevol forma, explotar directament o mitjangant
acords amb tercers quants reportatges fotografics, cinematografics i de tot tipus que cregui oportuns, de les obres
que s'executin pel Contractista.

19. APROFITAMENT DE MATERIAL | OBJECTES TROBATS DURANT L’EXECUCIO DE LES OBRES
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El Contractista no podra exigir el dret d’explotacié de les mines o materials que com a consequéncia de les obres
apareguessin. No obstant aixd, el Contractista podra servir-se d’aquells minerals o roques - d’acord amb la
nomenclatura de la Llei de Mines - que directament concorrin a satisfer les necessitats de la construcci6 de I'obra,
sempre que es trobin en terrenys de I'obra.

El Contractista tindra I'obligacio de fer servir, per extreure les antiguitats i objectes d’art que poguessin trobar-se,
totes les precaucions que fossin procedents, mantenint el seu dret a ser indemnitzat per 'excés de despeses que
aquests treballs li ocasionessin i/o a la corresponent ampliacié del termini d’execucioé de I'obra, en el seu cas. Tot
aixo sense perjudici de complir amb les disposicions legals especials vigents sobre tals treballs.

REGIM DE FIANGES O GARANTIES

S’incorpora a aquest contracte, com Annex numero 7, una copia de la fianga o garantia constituida pel
Contractista per un import del 5% de I'import del Contracte, quedant I'original en poder de la Propietat. Aquesta
fianga garantira I'exacte compliment per part del Contractista de totes i cadascuna de les obligacions que i
pertoquin com a consequiencia del present contracte, i estara vigent fins el moment de finalitzacié del periode de
garantia. En el suposit que d’acord amb el previst en la Clausula 1.4, s'incrementés I'import de I'obra contractada
s’haura també d’incrementar I'import de la fianga.

La fianga constituida respondra de tots els deutes del Contractista dimanants del Contracte, de la seva execucio
o de la seva eventual resolucio, del reintegrament de les quantitats que en el seu cas podria haver abonat la
Propietat, en excés al temps de la liquidacié, del rescabalament de qualsevol dels danys i perjudicis dimanants
de lincompliment de les obligacions del Contractista i, amb caracter general, del compliment de totes les
obligacions que pertoquen al Contractista.

En qualsevol dels suposits previstos en I'apartat anterior, la Propietat, podra procedir lliurement, i per la seva
exclusiva determinacio, contra la fianga constituida i disposar, en consequéncia, de les quantitats a que arribi, tot
aixd sense perjudici de les accions, reclamacions o recursos dels que el Contractista es cregui assistit, els quals
malgrat tot, no suspendran en cap cas, la lliure disponibilitat de la fiangca per la Propietat, la Unica obligacié de la
qual sera la de reintegrar en el seu dia les sumes disposades si aixi resultés procedent.

Llevat de causa justificada, 'esmentada fianga es podra reduir a la seva meitat, a partir del mes segiient al de la
signatura de l'acta de recepcid, mitjangant la presentacié d’'un aval per aquest nou import, la nova fianga
continuara garantint, amb aquesta quantitat ja reduida, les obligacions del Contractista durant el periode que
s’assenyala a la Clausula 25.

Aquesta reducci6 de la fianga sera comunicada per la Propietat al Contractista mitjangant escrit exprés de
reduccio de fianca. El Contractista podra optar per cancel-lar la primerament atorgada contra el seu bescanvi per
una altra del nou import, és a dir, de I'equivalent a la seva meitat.

La fianga originaria o bescanviada, sera tornada al Contractista per a la seva cancel-lacié en el moment de la
finalitzacié del periode total de garantia prevista a la Clausula 25.

La cancel-lacié o devolucié de la fianga no obstara a qué subsisteixi la responsabilitat legal del Contractista per
vicis de la construccio, o per faltar a les condicions d’aquest Contracte, durant el termini previst en I'article 1591
del Codi Civil comptat des de la conclusio de les obres.

VALORACIO DE LES OBRES

Als efectes de dur a terme el seguiment del desenvolupament de les obres, la Direccié Facultativa preparara el
dia 15 de cada mes, una certificacié d’obres juntament amb la relacié valorada en la que hi constin el percentatge
d’avangament d’obra realitzada a I'origen per cada una de les partides definides en el pressupost del projecte.

La valoracio6 de les obres es realitzara aplicant a les unitats d’obra executades els preus unitaris que per a tals
obres figuren en la relacié que forma part de 'Annex 3. Les activitats o obres elementals no acabades es
valoraran també per la Direccié Facultativa que aplicara, sota la seva responsabilitat, el criteri que per cada cas
estimi més adequat.

No sera objecte de valoracié qualsevol augment d'obra sobre el previst en els planols, degut a la forma i
condicions de I'execucio per part del Contractista. Si el Contractista executés obres de dimensions més grans de
les previstes en el Projecte, o executés, sense prévia autoritzacié per escrit per part de la Propietat, obres no
previstes en el Projecte - amb independéncia de la facultat de la Direccié Facultativa de poder optar entre obligar-
li a efectuar les correccions que procedeixin o admetre el construit tal com hagi estat executat - no tindra dret a
que se li aboni cap quantitat pels excessos que per tals motius resultessin executats.
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Quan per causa de modificacions, suspensio, resolucid o rescissio, el Contractista hagués executat de forma
incompleta obres incloses al Contracte, li sera abonada la part executada, prenent-se com a base Unica per a la
valoracié de les obres elementals incompletes, els preus que figuren en el quadre de preus de I’Annex nimero
3.

No s’admetran certificacions a compte d’abassegaments de maquinaries ni materials.

RECEPCIO | LIQUIDACIO DE LES OBRES

Almenys trenta dies abans de la completa finalitzacié de les obres, el Contractista informara a la Propietat de la
data concreta de la seva finalitzacio, interessant-se perqué es dugui a terme la recepci6 d’aquesta.

S’entendra que pot fer-se la recepcié de I'obra, si estan completament finalitzats tots els treballs encomanats al
Contractista com a conseqliéncia del present Contracte, i de conformitat amb el que en aquest s’especifica,
inclosa la legalitzacioé de totes les instal-lacions.

La Propietat fixara la data d'inspeccié conjunta de les obres, prévia a la seva recepcio, dins del mes seguent al
seu acabament, i designara a la persona o persones que, en el seu nom, han d’efectuar la inspeccio a la que per
part del Contractista hauran d’assistir representants amb plens poders.

Previament a la inspeccié de les obres, el Contractista lliurara el projecte d’estats i dimensions de I'obra
executada, i de tota la documentacié “as built” amb el contingut i format expressat a la Clausula 10 a la DF, qui
el revisara i aprovara i, si s'escau, sol-licitara la modificacié o completat de la documentacio.

De la inspecci6 conjunta de les obres s'aixecara la corresponent acta. En cas que com a resultat d'aquesta
inspeccio de les obres es considerés que les obres es troben aptes per a la seva recepcio, es considerara que
en la data indicada pel Contractista ha finalitzat I'execuci6 d'aquestes a efectes de la penalitzacio prevista en la
clausula 11.4. En el termini de vint dies des de la data de la inspeccié conjunta de les obres, en el cas que
aquestes foren aptes per a la seva recepcio, la Propietat comunicara per escrit al Contractista que ha rebut les
obres, fent-se carrec d'elles. A partir d'aquesta data comencgara a comptar el termini de garantia.

Per a la recepcio seran considerats també les dades i informes establerts durant I'execucié de I'obra, les proves
efectuades per la Direcci6 d'Obra i la inspeccio directa de les obres executades.

No es podra signar I'Acta de Recepcié de les Obres fins a que no es lliuri el Projecte d’Estat de Dimensions i
Caracteristiques de I'obra executada, i tota la documentacio “as built” de les obres executades préviament revisat
i aprovat per la DF.

Quan com a resultat de I'esmentada inspeccid conjunta de les obres i de les dades i informes complementaris
d’aquesta, la Propietat estableixi que les obres no es troben en bon estat o no estan realitzades conforme a les
condicions de contracte, s’aixecara igualment acta en la que es fara constar quantes deficiéncies s’apreciessin,
i la Propietat assenyalara al Contractista un termini per acabar-les esmentant els defectes observats, donant-li
instruccions precises i detallades a I'efecte, aixi com el termini maxim per a la seva execucio.

Si passat el termini assenyalat i reconegudes de nou les obres, no es trobessin conformes, la Propietat procedira
a la finalitzacio i reparacié en la forma que estimi oportuna, a compte i risc del Contractista. En tal suposit, i als
efectes de les responsabilitats del Contractista per incompliment del termini i quants d’altres siguin procedents,
s’estimara com a data de conclusié de les obres la que resulti d’addicionar al dia en qué la Propietat es faci carrec
de les obres per a la seva deguda finalitzacid, un termini igual al que d’acord amb el paragraf precedent, hagués
concedit al Contractista per a reparar els defectes observats.

Si passat el termini assenyalat i reconegudes de nou les obres es considerés que les mateixes es troben aptes
per a la seva recepcid, es considerara com a data de conclusié de les obres, als efectes de les responsabilitats
del Contractista per incompliment del termini, penalitzacions i quants altres siguin procedents, la que resulti
d’addicionar a la data indicada pel Contractista d’acord amb alld previst a la Clausula 22.1 el termini emprat per
aquest per a esmenar els defectes observats.

Al menys 60 dies abans d’expirar el periode de garantia, la Propietat notificara aquest fet al Contractista i es
procedira, en el termini maxim d’'un mes des de la finalitzacié de dit periode, si es troben les obres en perfecte
estat, a formalitzar la corresponent Acta de la fi del periode de garantia donant-se per finalitzat aquest periode.
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22.4. Sense perjudici de les condicions de funcionament de I'obra durant el termini d’execucié d’aquesta, atesa la
naturalesa i desti de les obres objecte del present Contracte, ambdues parts convenen que la Propietat, cas que
a la vista de la informaci6 facilitada per la Direccié Facultativa o pel propi Contractista resulti que les obres no
estaran totalment finalitzades a la data prevista a la Clausula 3.2., podra acordar I'entrada en servei de I'obra
totalment o parcialment abans de la total finalitzacié de les obres, sempre i quan aquesta entrada en servei es
produeixi a la data prevista a la Clausula 3.2 o en una data posterior. En aquest cas, la Propietat, comunicara al
Contractista la data d’entrada en servei, total o parcial, de 'obra amb una antelacié minima de 10 dies naturals.

Ambdues parts convenen que I'entrada en servei de les obres no suposara en cap cas la recepcié o finalitzacié
de les mateixes ni, per tant, donara lloc a I'inici del comput del periode de garantia establert a la Clausula 25. Aixi
mateix, I'entrada en servei de les obres en els termes establerts en la present Clausula no limitara ni modificara
la facultat de la Propietat d’aplicar al Contractista les penalitzacions per incompliment parcial o global dels terminis
d’execucié que, en el seu cas, corresponguin d’acord amb el previst a la Clausula 11 del present Contracte.

El Contractista no podra facturar ni reclamar a la Propietat cap tipus d’extra cost, compensacio, indemnitzacio ni
cap altra quantitat per cap altre concepte per motiu de I'entrada en servei de les obres en els termes previstos
en la present Clausula.

22.5. Cas que transcorreguts tres mesos des de la data a que fa referéncia la clausula 22.1. no s’hagués produit la
recepcio de les obres per causa no imputable al Contractista, aquest podra sol-licitar a la Propietat que la fianga
quedi reduida a la seva meitat i que comenci a comptar el periode de garantia, sempre i quan en aquest moment
no s’hagi posat de manifest la concurréncia de cap de les responsabilitats previstes a la clausula 20.2 d’aquest
Contracte. L’adopcio de les anteriors mesures no suposara en cap cas la recepcio de les obres ni eximira al
Contractista del compliment de les obligacions que, d’acord amb el previst a les clausules 22.1 i 22.2, resultin de
la inspeccié conjunta de les obres que en el seu moment es practiqui.

23. ABONAMENT DE LES CERTIFICACIONS

23.1. L’'import de les obres executades s’acreditara mitjangant certificacions mensuals a origen expedides per la
Direccio Facultativa. Les certificacions es realitzaran exclusivament de 'obra realment executada, més I'lVA que
en cada moment correspongui.

Les certificacions es lliuraran documentades amb suport paper, 2 copies, i a més a més en suport informatic (tant
en format PDF, TCQ, BC3 com en format Microsoft Excel) i validades amb signatura digital de curs legal.

El Contractista presentara la proposta de certificacido del mes a la Direccié Facultativa entre I'tltim dia d’aquest i
dins dels set (7) dies naturals del mes seguent, a partir de la relaci6 valorada establerta a la clausula 21 d’aquest
Contracte. La Direccié Facultativa estudiara, revisara i - si s’escau - corregira la certificacié realitzant les
modificacions pertinents i ho comunicara al Contractista. Si el Contractista no estigués conforme, presentara les
seves reclamacions en un termini maxim de tres (3) dies habils des de la data en qué se li comuniqui la certificacio
revisada i corregida per la Direccié Facultativa. En un termini maxim de quatre (4) dies habils comptats des de la
data de presentacié de les reclamacions per part del Contractista, la Direccié Facultativa, haura de contestar a
les reclamacions que hagin estat formulades. L’import i contingut de la certificacié quedara acordat i validat quan
aquesta estigui rubricada amb les signatures del Contractista i de la Direccio Facultativa. Tot el procediment de
validacié es fara de forma digital (documents PDF) i tant les signatures del Contractista com les de la Direccié
Facultativa seran signatures digitals de curs legal.

23.2. Una vegada acordada i validada la certificacio per la Direccié Facultativa, el Contractista redactara la factura
corresponent (no abans) i la lliurara a la Propietat, abans del dia 20 del mes seguent al de la certificacié de les
obres. La factura emesa pel Contractista no tindra cap valor si no correspon exactament a la certificacié validada
per la Direccié Facultativa i signada amb signatura digital de curs legal.

23.3. La factura mensual corresponent als treballs certificats del pressupost d’adjudicacio i - si s’escau - als treballs
certificats corresponents a preus contradictoris aprovats, tindra a tots els efectes, caracter de liquidacio total de
totes les obres i treballs executats pel Contractista fins a la data d’emissio de cada certificacio.

23.4. L’abonament de les factures tindra lloc el primer dia de pagament de la Propietat, després dels 90 dies
transcorreguts des de la data de validacié de la certificacié corresponent per part de la DF.

23.5. Per a la cessio o endés de qualsevol conformitat de certificacid es necessitara la prévia conformitat de La
Propietat.
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En el cas de que la Propietat incorregués en mora en el compliment de les seves obligacions, i si aixi ho demana
el contractista, les quantitats endeutades meritaran l'interes legal establert a I'article 1108 del Codi Civil.

SUSPENSIO TOTAL O PARCIAL DELS TREBALLS

La Propietat podra ordenar en qualsevol moment, la suspensié d’'una determinada part o del conjunt dels treballs,
efectuant-se el corresponent reajust de pla.

En el cas de suspensié dels treballs, per causa no imputable al Contractista, s’establiran de forma contradictoria
els possibles perjudicis econdmics derivats de 'esmentada suspensio, llevat del cas en qué es pugui establir un
nou Pla de Treballs, el cami critic del qual no incrementi el termini total de les obres en més de 15 dies, cas en
que el Contractista no podra reclamar cap tipus d’extra cost o compensacié economica. En qualsevol cas, la
suspensio donara lloc a I'establiment d’'un nou Pla de Treballs, amb reconeixement dels retards produits i
augment del termini total d’execucié d’obra, si aquests afecten el cami critic de les obres. La quantificacio, si
s’escau, dels perjudicis econdmics abans esmentats s’establira segons la formula segient:

Q < [(PEC x3%) / T] x AT

on
Q Quantificacio dels perjudicis economics (Euros)
PEC Pressupost d’Execucié per Contracta (Euros)

T Termini contractual de I'obra (en mesos)

AT  Increment del termini total de les obres (en mesos)
Tanmateix, si AT< 0,5 aleshores Q=0

Els perjudicis economics exigibles queden fixats en: vigilancia, cost de la ma d’obra indirecte durant els mesos
de suspensio (direccio técnica de I'obra per part del contractista), cost per major duracié de les assegurances,
despeses de teléfon i comunicacions, neteges i cost de lloguer de la maquinaria fixa (grues torres, bastides i
altres elements immobilitzats similars), tot prévia acreditacié dels preus i dedicacions en que hagi incorregut el
contractista durant el termini de suspensié de I'obra i sense superar I'import “Q” establert en aquesta Clausula.

Si la suspensio a la que fa referéncia la clausula 24.1 fos total, transcorregut un termini de sis mesos, el
Contractista tindra dret a la resolucié del Contracte i a una indemnitzacié del 1% de I'import d’execucié material
contractat de I'obra que resti per executar de la que es deduiran, per no ser acumulable a les mateixes, les
quantitats que el Contractista, en el seu cas, hagués rebut per aplicacié d’alld establert a la Clausula 24.1 del
present Contracte.

OBLIGACIONS DEL CONTRACTISTA DURANT EL TERMINI DE GARANTIA

Durant el termini de garantia, que es fixa en UN ANY des de la recepcio de les obres, el Contractista sera
responsable d'executar a l'obra tota classe de correccions i reparacions que la Propietat, consideri necessaries
per a qué aquestes obres compleixin les condicions del projecte i execucid. Sera a més responsable de la
conservacié de les obres i instal-lacions, llevat en allo referent a I'explotacié normal de I'obra.

El Contractista podra disposar d’'una organitzacio especifica per a dur a terme els esmentats treballs en les
condicions indicades. Si el Contractista no complis els terminis i condicions assenyalats per la conservacio i
funcionament, la Propietat, prévia comunicacio per escrit al Contractista, podra encarregar directament aquells
treballs a altres empreses. En qualsevol cas, la responsabilitat i I'import dels treballs executats, siguin pel
Contractista, siguin pels serveis ordinaris de conservacié o per altra empresa, seran sempre a carrec del
Contractista amb la Unica excepcioé de I'import dels materials consumits per a I'explotacid, tals com els carburants
i de les reparacions que hagin hagut de realitzar-se com a conseqiiéncia de danys causats per tercers, sempre
que pugui acreditar-se degudament la causa d’aquests danys.

RESOLUCIO
La Propietat podra acordar la resolucié del Contracte en cas de que es produeixin els seglents suposits:

La dissoluci6 o extincié de la societat adjudicataria, qualsevol que siguin les causes d’aquests suposits.

ESGLESIA DE VISTABELLA. CONTRACTE D’EXECUCIO D’OBRA 21/24



26.2.

26.3.

° Arquebisbat

de Tarragona

La mort o incapacitat sobrevinguda del contractista individual o I'extincié de la personalitat juridica de la societat
contractista.

L’embargament de béns utilitzats en les obres o destinats a aquestes.

L'incompliment, per causes imputables al Contractista, del termini total d’execucié de les obres, sempre que la
demora excedeixi de 1/7 del termini d’execucié contractual de I'obra, o quan s’evidencii la impossibilitat de
finalitzar I'obra dins del termini total.

Greus deficiencies en el compliment de les prescripcions técniques i les condicions facultatives que regeixen
'execucié de les obres. Es qualificaran com a deficiencies greus totes aquelles que puguin repercutir
desfavorablement en la duracié de les obres.

L’incompliment de les previsions de la Llei 32/2006, de 18 d’octubre, reguladora de la subcontractacié en el
Sector de la Construccid.

El mutu acord entre la Propietat i el Contractista.

La suspensio de la iniciacié de les obres per un termini superior a sis mesos per part de la Propietat.

La suspensio definitiva de les obres o temporal per un termini superior a sis mesos, acordada per la Propietat.
La no formalitzacio del contracte en termini.

L’'incompliment de les condicions especials d’execucié del contracte que se’ls hi hagi atribuit el caracter
d’obligacions contractuals essencials.

Aquelles altres que expressament es relacionin en aquest contracte.

La concurréncia de qualsevol de les causes assenyalades a la clausula 26.1 tindra efectes immediats des de la
seva comunicacio fefaent per una de les parts, sense perjudici de les accions, reclamacions o recursos de quée
es cregui assistida l'altra part.

Decidida la resolucio per part de la Propietat, es comunicara per escrit al Contractista, el qual estara obligat a
abandonar l'obra en un termini no superior a un mes des de la recepcié de la notificacié de la decisié de la
resoluciod per part de la Propietat. Ni I'existéncia de gliestions economiques per resoldre ni la manca de liquidacio
de I'obra ni altres questions, podran justificar el no abandd de I'obra en aquest termini.

Una vegada comunicada la resolucié per part de la Propietat, aquesta podra continuar les obres immediatament
pel procediment que estimi més convenient.

La declaracié d’insolvéncia en qualsevol procediment, i en cas de concurs, I'obertura de la fase de liquidacio,
donara sempre lloc a la resolucié del contracte. En el cas de declaracié de concurs, i entretant no s’hagi produit
I'obertura de la fase de liquidacid, la Propietat, potestativament, continuara el contracte si el contractista presta
les garanties suficients, a judici d’aquesta, per a la seva execucio.

La Propietat tindra a més dret a disposar de les instal-lacions i obres auxiliars instal-lades pel Contractista amb
obligacio de lliurament per aquest, i en tot cas, facultant a la Propietat per prendre per si mateixa possessi6 de
tot alld, sempre que - en tot 0 en part - li convingui per a la continuacié de les obres, disponibilitat que a lliure
decisioé de la propietat, es formalitzara a titol d’adquisicié o d'arrendament amb facultat per subarrendar-lo o
dipositar-lo en mans de la constructora que continués les obres. Els preus, en un i altre cas, es determinaran
amb valoracioé contradictoria, i recorrent, a falta d’acord entre les parts, al procediment arbitral previst en aquest
Contracte. En tant no es resolguin definitivament les discrepancies, provisionalment s’adoptara el preu i altres
condicions determinades per la Propietat.

No obstant I'exposat anteriorment, i quan la causa de resolucié sigui la mort o incapacitat sobrevinguda del
contractista individual, la Propietat podra acordar la continuacié del contracte amb els seus hereus o successors.

La Propietat, fara efectius amb carrec a la fianga, fins on aquesta arribi, els danys i perjudicis que se li hagin
causat i siguin imputables al Contractista, notificant a aquest la pertinent relacié i liquidacié d’aquests danys i
perjudicis sense detriment del dret de la Propietat, de reclamar al Contractista I'excés que eventualment no restés
cobert per I'import d’aquella fianga, sense perjudici del dret del Contractista a exercitar les accions, reclamacions
i recursos que estimi que li assisteixen contra la liquidacié comunicada per la Propietat.

La resolucié del Contracte per qualsevol de les causes mencionades a la clausula 26.1 produira els seguents
efectes:

a) La resolucié del contracte donara lloc a la comprovacié, amidament i liquidacio de les obres realitzades de
conformitat amb el projecte, fixant els saldos pertinents a favor o en contra del contractista.

b) Quan el contracte es resolgui per causes imputables al contractista, aquest haura d’indemnitzar a la
Propietat, els danys i perjudicis ocasionats. La indemnitzacié es fara efectiva, en primer terme, sobre la
fianca que al seu cas, s’hagués constituit, sense perjudici de la subsisténcia de la responsabilitat del
contractista en el que es refereix I'import que excedeixi de la fianga constituida.
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c) Quan el contracte es resolgui en el suposit de suspensio per part de la Propietat de la iniciacio de les obres
per un termini superior a sis mesos, el contractista tindra dret a percebre per tots els conceptes una
indemnitzaci6 de I'1 per 100 del preu d’adjudicacio.

d) Quan el contracte es resolgui en el supodsit de suspensio per part de la Propietat de les obres iniciades per
un termini superior a sis mesos, el contractista tindra dret a I'1 per 100 del preu de les obres deixades de
realitzar en concepte de benefici industrial. S’entenen per obres deixades de realitzar les que resultin de la
diferéncia entre les establertes en el contracte primitiu i les seves modificacions, i les que fins a la data de
notificacio de la suspensié s’haguessin executat.

e) Quan el contracte es resolgui per acord de les parts, els drets d’aquests s’estipularen entre elles.

La Propietat, podra, en qualsevol moment, rescindir el Contracte per la seva lliure determinacio, mitjangant
I'abonament al Contractista de l'import de I'obra executada i dels materials aplegats, el valor residual de les
instal-lacions que quedin en I'obra i, a més, I'1 per 100 del preu de les obres deixades de realitzar en concepte
de benefici industrial. S’entenen per obres deixades de realitzar les que resultin de la diferéncia entre les
establertes en el contracte primitiu i les seves modificacions, i les que fins a la data de notificacié de la suspensié
s’haguessin executat.

Aixi mateix, en aquest suposit de rescissio unilateral del Contracte per part de la Propietat, haura de tornar-se al
Contractista la fianca dins del termini maxim de trenta dies des de la data de rescissio, llevat que existeixin causes
contractuals justificades per denegar aquesta devolucié.

La Propietat no podra prendre possessié de les obres en tant no hagi liquidat i abonat, o degudament garantit
mitjangant aval bancari, els drets que en el cas de desestimacioé unilateral assisteixin al Contractista. En el cas
de no haver acord en la valoracié d’aquesta liquidacid, s'estara al que es disposa en la clausula 28.

CONFIDENCIALITAT

El contractista esta obligat al deure de secret i a respectar el caracter confidencial respecte de tota aquella
informacid, dades o antecedents que, no essent publics o notoris, estiguin relacionats amb I'objecte del contracte
o en tingui coneixement amb ocasié del mateix, o que aixi expressament li indiqui I'entitat, o que per la seva
propia naturalesa hagi de ser tractada com a tal. Aquest deure de confidencialitat es mantindra durant un termini
minim de 5 anys. El no compliment d'aquesta clausula donara dret a la Propietat a una indemnitzacié pel perjudici
causat.

REGIM JURIDIC
El Contracte queda subjecte a la legislacié civil, mercantil i processal catalana i espanyola.

Per resoldre qualsevol discrepancia resultant de la interpretacié o execucié del present Contracte, ambdues parts
se sotmeten expressament a la jurisdiccid civil i competéncia dels jutjats i tribunals de la ciutat de Tarragona,
amb renuncia a qualsevol altre fur que els pugui correspondre.

En cap cas podra el Contractista suspendre ni endarrerir les obres, ni tan sols sota fonament o al-legacié de tenir
pendents reclamacions, diferéncies o reserves de qualsevol naturalesa o entitat, i hagin aquestes donat lloc o no
a procediments arbitrals, judicials o contencids de qualsevol indole. Per la seva part la Propietat, en aquests
casos, no podra deixar d’emetre les certificacions a que es refereix la clausula 21.1. El dret del Contractista a la
seva retribucié no origina cap dret de retencio sobre les obres.

Qualsevol de les parts podra determinar I'elevacio a public del present Contracte, essent les despeses a carrec
de qui ho demani

| perque consti i en prova de conformitat, ambdues parts estenen, atorguen i signen el present Contracte, per duplicat
exemplar, pero a un sol efecte, a la ciutat i data indicades en el seu encapgalament.

Per I’Arquebisbat de Tarragona Per 'empresa Contractista

ESGLESIA DE VISTABELLA. CONTRACTE D’EXECUCIO D’OBRA 23/24



ole Arquebisbat
de Tarragona

ANNEXOS AL CONTRACTE

Annex 1

Plec de Clausules Particulars.

Annex 2 Documentacio Técnica.

Annex 3

Annex 4

Annex 5

Annex 6

Annex 7

wh =0

4.

5.

index d’estructuracié documental

Aquest Plec de Clausules Administratives Particulars

Contracte per a I'adjudicacio de les obres

Projecte de restauracié de I'Església del Sagrat Cor de Vistabella i Annexos (inclou els annexos: Pla
de control de qualitat, Projecte de bastides i Estudi de seguretat i salut)

Arxius d’Amidaments i Pressupost en format .TCQ (aquests arxius es consideren només com a eines
d’'ajuda, els documents contractuals son els impresos en format paper o pdf)

Pressupost Fase 1a en format de llistat

Oferta econdmica presentada pel Contractista. Es tracta del Pressupost, la Justificacié de preus, el Quadre de
preus de ma d’obra, el Quadre de preus de maquinaria, el Quadre de preus de materials, el Quadre de preus
numero 1 i el Quadre de preus numero 2 del Projecte d’Execucio de les Obres sobre els quals s’ha aplicat la
baixa ofertada per I'Empresa Contractista (FASE-1a i FASE-2).

Pla de Treballs ajustat al termini ofertat.

Polissa d'asseguranga de responsabilitat civil.

Polissa d'asseguranga “Tot risc construccié”.

Copia de la Fianca.
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